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VYZNAM POUZITYCH
SYMBOLU

Barevné zvyraznéné bezpecnostni poky-
ny je bezpodminecné nutné respektovat!

= Tento symbol oznacuje upozornéni a
doporuceni

[1 Odkaz na ¢islo obrazku

() Odkaz na funkéni prvek uvnitf obrazku.

uvoD
Pred prvnim uvedenim do provozu si ten-
to dokument prectéte a fidte se jim. Déti
a mladez by si tento dokument méli pred
prvnfjizdou precist pfipadné spolu s rodi-
¢i, dohlizejici nebo doprovazejici osobou.

Tento navod k obsluze Vdm ma pomoci pfi
seznamovani se s manipulaci s vozikem a
jako pomdicka k prevenci urazU.

1 /obrazené varianty vybavy se od vase-
ho modelu mohou lidit.

Jsou proto uvedeny také kapitoly s volitel-
nou vybavou, které se vaseho vlastniho vo-
ziku mozna netykaji.

UZivatelé se zrakovym postizenim nalez-
nou soubory ve formatu PDF spolu s dalsi-
mi informacemi o nasich vyrobcich na nasi
webové strance na adrese:

< www.meyra.com >.

w \/ piipadé potfeby se obratte na svého
prodejce.

Informace o bezpecnosti vyrobku, mozném
stahovani z trhu a vieobecné pokyny k ma-
nipulaci s nasimi vyrobky naleznete v < Info-
centru > na nasi webové strance:

< www.meyra.com >.

Konstrukeni skupiny a komponenty splfiu-
ji pfislusné normy ke splnéni pozadavkd
EN 12183 pro odlolnost proti vznicent.

VYCET MODELU

Tento ndvod k obsluze plati pro nize uvede-
né modely:

Model 9.072

INDIKACE

V pfipadé alergickych reakci, z¢ervenani
kiZze a/nebo otlakll pfi pouzivani voziku
neprodlené vyhledejte Iékare.

Pouziti tohoto produktu poskytujicitho mo-
bilitu se doporucuje pfi téchto indikacich:

i Poskytnuti voziku s obru¢emi se zveda-
nim predni hrany sedacky a manuainim
nastavovanim sedacky je vhodné tehdy,
jestlize osoba vyzadujici péci diky téles-
nému stavu nedokaze déle vzpiimené
sedét v bézném voziku a zdrzuje se ve
voziku po dlouhé ¢asové Useky.

PREVZETI

VSechny nase vyrobky se kontrolujf, zda ne-

maji vadu, a bali do specidlnich kartond.

1 Pfesto vas prosime, abyste vozik okam?Zi-
té po obdrZeni, nejlépe jesté v pritom-
nosti dorucitele, zkontrolovali a presvéd-
¢ili se, zda nevykazuje Skody zplsobené
pfepravou.

= Obal voziku byste méli uschovat pro
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SPECIFIKACE

Vozik byl vyvinuty pro mlddez a dospélé.
Slouzi vylu¢né k preprave jedné osoby na
sedacce, nikoli jako prostifedek k tahani i
preprave predmeétl apod. Vozik usnadnuje
pecovatelskd opatfenf a ulehcuje praci oset-
fujici osoby. U varianty s velkymi pohanéci-
mi koly mUzZe osoba, o kterou je pecovano,
provadét mensi zmény polohy voziku v
mistnosti pomoci obruci sama.

POUZITI

Nesahejte do dratli nebo na béhoun ota-
Cejicich se kol. — Nebezpeci poranéni!

Pfi pohanéni voziku nesahejte mezi pfi-
tla¢nou brzdu a pneumatiku. — Nebezpeci
poranéni!

Vyhybejte se trhanému pohéanéni voziku.
— Nebezpedi prevracent!
NepouZivejte vozik bez namontovanych
stupacek a opérek rukou!

Vas vozik od Sitky sedu 500 mm neni
vhodny pro pfepravu ve viaku.

Vozik Ize pouzivat na rovném, pevném pod-
kladu, a to:

- vinteriéru (napf. byt, stacionar),
- venku (napf. zpevnéné cesty v parku),

Nikdy vozik nevystavujte extrémnim tep-
lotdm a skodlivym vliviim okolniho prostre-
di, jako napt. slune¢nimu zafeni, extrémni-
mu chladu, slané vodeé.

Pisek a jiné Castice necistot se mohou usa-
dit v pohyblivych dilech a znemoznit jejich
funkci.

Vozik pohanéjte pouze pomoci obruci po-
hanécich kol.

Nikdy se nenechavejte pfendset ve voziku
zvednutém nad zem. Konstrukeni dily, které
nejsou pevné namontovaneé, napf. postrani-
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ce nebo stupacky, se mohou uvolnit a zpU-
sobit tak pad.

1 Vozik je vozidlo a nikoli prostfedek k pre-
nasent.

Pouzivejte ho pouze v souladu se specifika-

cemi a meznimi hodnotami uvedenymi v

kapitole Technické idaje na strané 35.

Va3 vozik mUze v urcitych provedenich pre-

kro¢it maximalni rozméry zachrannych cest.

i Vzdy se ujistéte, zda jsou mozné za-
chranné cesty pro Vas vozik dostate¢né
Siroké.

UPRAVA

Upravy ¢i nastaveni si nechavejte zésadné
provadét u prodejce.

Vozik nabizi moznosti Uprav podle indvi-
dudlnich télesnych rozmérd. Pred prvnim
pouZitim by prodejce mél vozik upravit. Pri-
hlédne pfitom ke zkusenosti uzivatele, jeho
fyzickym limitim a k mistu nej¢astéjsiho po-
uzivanf voziku.
= Doporucujeme pravidelnou kontrolu in-
dividuainfho nastaveni voziku, aby byla
dlouhodobé zaruc¢ena optimalnf zpdso-
bilost voziku i pfi zménach obrazu cho-
roby ¢i postizeni uZivatele.

RECIRKULACE

Vozik je vhodny pro opétovné pouZiti v re-
pasovaném stavu. Diky stavebnicovému
systému lze vozik pfizpUsobit riznym posti-
Zzenim a télesnym rozmérdm. Pfed kazdou
recirkulaci se vozik musi podrobit kompletni
prohlidce.

i Hygienickd opatfeni, kterd jsou pro opé-
tovné pouzitii nutnd, provadejte podle
validovaného hygienického planu; sou-
¢asti musi byt dezinfekce.



ZIVOTNOST

U tohoto produktu predpokldddme oceka-
vanou préimérnou zivotnost 4 let, pokud se
produkt pouzivd k ur¢enému Ucelu a jsou
dodrzovany veskeré pfedpisy pro udrZzbu a
servis. Zivotnost vaseho produktu zavisf jak
na ¢etnosti pouzivani a prostredi, v némz ho
pouzivate, tak na péci. Pouzitim nahradnich
dilé Ize Zivotnost produktu prodlouZit. N&-
hradni dily byvaji zpravidla k dosténi az 5 let
po ukonceni vyroby.

w Uvedend Zivotnost nepfedstavuje Zad-

nou dodate¢nou zaruku.

MEYRA 7



PREHLED

Prehled ukazuje nejdilezitéjsi komponenty multifunkéniho voziku, platny pro viechny mo-
dely.
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Sedaci polstar

Stupacka
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BRZDA

Pri snizeném brzdném Ucinku nechejte
vozik okamzité opravit v odborném ser-
Visu.

Zajisténim brzd pomoci brzdové packy (1)
je vozik zajistén proti nechténému rozjezdu
(aretacni brzda).

Vozik mUZe byt podle provedeni vybaveny
pritlacnymi brzdami [2] nebo bubnovymi
brzdami [3].

Pritla¢na brzda - uzivatel

Zajisténi brzd

K zajisténi voziku proti nechténému rozjez-
du obé brzdové packy prepnéte dopredu az
na doraz [4].

1 Vozikem se zajisténymi brzdami se ne-
smi nechat pohybovat.

Uvolnéni brzd

Obé brzdové packy prepnéte dozadu az na
doraz [2].

Provozni brzda
Vozik se zabrzdi pomoci obrudi.

= K zabrzdéni voziku pfipadné pouzivejte
vhodné rukavice.
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Bubnova brzda - doprovod

Bubnovou brzdu ovldda doprovod pomoci
brzdové packy (1).

Funkce provozni brzdy

S obéma brzdovymi packami rovnomérné,
jenom lehce pohnéte, abyste vozik zabrzdili
postupneé.

Zajisténi bubnovych brzd
Pritahnéte obé brzdové packy (1) a zapadku
(2) zatlacte dopredu.

Pustte brzdovou packu. — Podle nastaveni

zapadka zaskodi v prvni (A) nebo druhé (B)

poloze a zajisti brzdu.

1 Je-li k zajisténi brzdy nutna jesté teti po-
loha zapadky (C), musf brzdu dodate¢né
nastavit v odborném servisu.

Uvolnéni bubnovych brzd

Pritdhnéte obé brzdové packy (1), aby za-
padky (2) samocinné vyskocily z blokovani.
Pustte obé brzdové packy. — Areta¢ni brzdy
jsou uvolnéné a vozik je opét pripraveny k
jizdé.
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STUPACKY

Pred manipulaci se stupackami zajistéte

vozik proti nechténému rozjezdu.

i Ridte se pokyny v kapitole Brzda na
strané 9.

Spodni dil stupacek

K nastupovani nebo vystupovani a "cupita-
ni" (pohyb voziku pomoci nohou) odklopte
podnozky (1) nahoru a opory lytek (2) vyto-
¢te ven ve sméru jizdy [3].

= Pozor na mista mozného sevreni!
- Obé nohy sundejte z podnozek.

= Pred jizdou jednotlivé podnozky ¢i ne-
délenou podnozku opét sklopte doll [3]
a pfipevnéte lytkovy kurt.

Podnozky

Podnozky Ize odklopit smérem ven [3] nebo
sklopit smérem dovnitf [4].

MEYRA




HORNI DIL STUPACKY

Horni dil stupacky spolu s nasazenym spod-
nim dilem stupacky se celkové oznacuje
jako stupacka [1].

Vytoceni stupacek

Viytocené stupacky jsou automaticky od-
blokované a mohou snadno odpadnout.
Nezapominejte na to pri dalsi manipulaci
s vozikem (napf. preprava).
Pro snadné nasedanf a vysedani z voziku a k

najizdéni blizko napf. ke skifni, posteli, vané
Ize stupacky vytocit do strany [2].

1 Pfed vytocenim stupacek odstrante ly-
tkovy kurt, pokud je jim vozik vybaven.

w Viz kapitola Spodni dil stupacek na stra-
néil.

K vytoceni stupacek odklopte podnozky
nahoru.
i Ridte se pokyny v kapitole Spodni dil
stupacek na strané 11.
Potom zatdhnéte nebo zatlalte pfislusnou
areta¢ni packu (3) dozadu a pfislusnou stu-
packu vytocte.
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Vraceni stupacek do pavodni polohy

Stupacky vrétite do plvodni polohy otoce-
nim dopfedu, az aretace slysitelné zaskoci
(1.

w Po  slyditelném  zacvaknuti  stupacek
zkontrolujte pfislusnou aretaci/zabloko-
vant.

1 Nasledné se fidte pokyny v kapitole
Spodni dil stupacek na strané 11.

Sejmuti stupacek

Ke snadnému presedani z voziku a do vo-
ziku a kvlli zmenseni délky voziku (dUlezité
pro pfepravu) jsou stupacky odnimatelné
(2]

= Pred sejmutim stupacek odklopte opory
lytek smérem ven.

1= Ridte se pokyny v kapitole Spodni dil stu-
pacek na strané 11.

Pfi snimani stupacku nejprve vytocte [2]
stranou a potom ji sejméte vytazenim na-
horu [1].

1= Ridte se pokyny v kapitole Spodn/ dil
stupacek na strané 11.

= Pozor na mozné nebezpedi pfi-
skifpnuti!

Zavéseni stupacek

Pritlacte stupacky vytocené do strany rov-
nobézné k predni trubce rdmu a zavéste je.
— Cep stupacky pfi tom musf vklouznout do

trubky rdmu.

1 Po zavédeni otocte stupacky dopfedu
(1.
1= Ridte se pokyny v kapitole Technické
Udaje na strané 35.
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Mechanicky polohovaci stupacka

Pfi nastavovani nikdy nesahejte volnou
rukou do stavéciho mechanismu. Stupac-
ku nechejte doprovodem zajistit proti ne-
chténému spadnuti dold.

Stupacku nenechavejte spadnout dold
vlastnf vahou. — Nebezpedi poranén!

Zvednuti/spusténi stupacky

Pred zvedanim ¢i spousténim nechejte do-
provod, aby stupacku lehkym nadzvednu-
tim odlehcil.

Potom uvolnéte svéraci packu (1), dopro-
vodnd osoba stupacku pomalu zvedne/sni-
Zi na poZzadovanou vysku.

Po nastaveni svéraci packu (1) opét bezpec-
né utdhnéte.

14 MEYRA



Nastaveni vysky podnozky
K nastaveni vysky uvolnéte sveraci Sroub (1).

= Svéraci Sroub (1) uvolnéte natolik, aby se
pfi nastavovani neposkodil lak.

= Sledujte znacku pro maximalnf vytaZzenf

Q).

Podnozku umistéte do pozadované vysky a
svéraci sroub (1) opét utdhnéte.

Nastaveni vysky opor lytek
Knastavenivysky opor lytek (3) uvolnéte pfi-
slusny svéraci Sroub (4).

Po nastaveni vysky svéraci Sroub (4) opét
utdhnéte.
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OPERKY RUKOU

Opérky rukou [1] nepouZivejte ke zvedani
ani prenaseni voziku.

Nejezdéte bez opérek rukou.

Nesahejte mezi ram a opérku ruky. — Ne-
bezpedf pfiskiipnutf!

Pii postrkovani voziku doprovodem musi
uzivatel poloZit ruce na podrucky nebo na
klin a nikoli na stranu mezi t€lo a opérku
ruky. — Nebezpeci zhmozdéni prst!

Sejmuti opérky ruky

K sejmuti opérky ruky nejprve uvolnéte své-

raci Sroub (2) a potom ji vytaZzenim nahoru

sejmete [3].

= Pfed tim odstrante pfipadné trupové
peloty.

i Ridte se pokyny v kapitole Sejmuti trupo-
vych pelot na strané 23.

Nasazeni opérky ruky

PYi nasazovani nejprve zasurte opérku ruky
az na doraz do drzéku (4) a potom utdhnéte
svéraci Sroub (2).
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Nastaveni vysky opérek rukou

Pred uvolnénim svéraciho Sroubu (2) zajis-
téte opérku jednou rukou proti spadnuti
dolll. — Nebezpeci zhmozdéni!

Pfi nastavovani je dosazeno maximalnf
vysky podrucek, jakmile je viditelna znac-
ka na ¢tyfhranné trubce.
K nastaveni vysky opérky nejprve uvolnéte
svéraci sroub (1) vyskového dorazu.

Potom uvolnéte svéraci sroub (2).

= Svéraci Srouby (1)+(2) uvolnéte natolik,
aby pfi nastavovani nebyl poskozen lak.

Opérku ruky podrzte v pozadované vysce a
svéraci sroub (2) opét utdhnéte.

Vyskovy doraz (3) stdhnéte doll az na doraz

a utdhnéte svéraci sroub (1).

=\ pfipadé potfeby mize prodejce bocni-
Ci pfizpUsobit nové vysce opérek rukou.

Nastaveni hloubky podrucek

K nastaveni podrucek podle hloubky sedu
uvolnéte pfislusné svéraci Srouby (4).

= Po nastaveni, které provedete posunu-
tim podrucek, pfislusné svéraci Srouby
(4) opét utdhnéte.

Pfemisténi podrucek

Podle potfebného nastaveni hloubky je
mozné podrucku posunout o dalsi dveé po-
lohy.

K posunuti podrucek vysroubujte pfislusné

svéraci srouby (4).

= Po posunuti podrucek pfislusné sveraci
Srouby (4) opét zasroubujte a utdhnéte.
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POLOHOVACIi ZADOVA
OPERA

Pred manipulaci se zddovou opérou zajis-

téte vozik proti nechténému rozjezdu.

1= Ridte se pokyny v kapitole Brzda na
strané 9.

Nastaveni uhlu zadové opéry

Uhel sklonu zadové opéry [1] Ize pomoci
plynové vzpéry nastavovat plynule.

K plynulému nastaveni Uhlu zadové opéry
stisknéte pravou packu (3) na madle pro do-
provod.

= Obé madla pro doprovod, resp. nedé-
lené madlo pro doprovod pourzijte jako
paku a nastavte sklon zddové opéry. —
Nebezpeci prevracent!

= Nastavovani by se mélo provadét
pouze pfi zatizenf uzivatelem.

Po nastaveni Uhlu packu (3) pustte.

= Zkontrolujte pevnost nastaveni zadové
opéry a sedacf jednotku.
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Sklopeni zadové opéry

Ke sklopeni zadové opéry [1] nejprve
uvolnéte pojistny tfminek (2), potom od-
strante zastrény cep (3).

= Pridrzujte pfi tom zddovou opéru jed-
nou rukou za madlo pro doprovod, resp.
za pficné madlo, abyste zabranili ne-
chténému preklopeni dozadu.

1 VoIné rozpérné krouzky mohou spad-
nout a odkutalet se. — Rozpérné krouzky
neztratte!

Pak zaddovou opéru sklopte dopredu [1].

1= Cep po vyvéseni plynové vzpéry zado-
vé opéry [4] zastrCte zpét, aby se Cep ani
rozpérné krouzky neztratily.

Narovnani zadové opéry

Po napfimeni zddové opéry [4] nadzvedné-
te plynovou vzpéru a zavéste ji. Potom na-
sadte Cep (3) a rozpérné krouzky a pojistny
trminek (2) zaklapnéte [5].

1 Po napfimenf zadové opéry a nasazenf
zastréného Cepu zkrontrolujte aretaci.

w Zastreny Cep udrzujte kvali bezvadné
funkci stéle v cistoté.
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Zadovy polstr

Zadovy polstr je suchymi zipy pfipevnén
k zadové skorepiné [1] a za Ucelem cisténi
nebo udrzby ho Ize sundat [2].

= Potah se diky zipu dé stdhnout a vyprat.
1 Respektujte pokyny na stitku s ndvodem
k prani (3).

PYi nasazovani zadovy polstr srovnejte pod-
le skofepiny a pfitlacte ho[1].
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OPERKA HLAVY

Opérka hlavy, ktera je soucasti vozfku,
slouzi pouze jako opora hlavy, nikoli jako
zajisténi pfi prepravé.
Horni hrana nastavitelné opérky hlavy [1]
musi byt vzdy blizko hlavy zhruba ve vysi
oci.
= Nedavejte ji do vysky Sijel
Opérku hlavy [1] Ize nastavit pro daného uzi-
vatele.

K nastaveni vysky a k sejmuti opérky hlavy
uvolnéte svéraci sroub (2).

K nastaveni polohy opérky hlavy uvolnéte
svéraci packy (3).

K nastaveni Uhlu polstru uvolnéte svéraci
packu (4).

= Po nasazeni/nastaveni svéraci srouby a
svéraci packu opét utdhnéte.

SEDACKA

Sedaci polstar

Sedaci pol$taf je suchymi zipy upevnény na
sedaci desce [5].
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SKLON SEDACKY

Pred manipulaci se sedaci jednotkou zajis-

téte vozik proti nechténému rozjezdu.

i Ridte se pokyny v kapitole Brzda na
strané 9.

Uhel sklonu sedacky Ize pomoci plynové
vzpéry plynule nastavit [1].

Nastaveni sklonu sedacky

K plynulému nastaveni sedaci jednotky
stisknéte levou packu (2) na madle pro do-
provod.

= Obé madla pro doprovod, resp. nede-
lené madlo pro doprovod pfi tom po-
uZijte jako pdku a nastavte Uhel sedu
.— Nebezpeci prevraceni!

= Nastavovani by se mélo provadét
pouze pfi zatizeni uzivatelem.

Po nasatveni sedaci jednotky pustte packu
3).

= Zkontrolujte pevnost nastaveni zadové
opéry a sedacf jednotku.
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POMOC PRI VSTAVANI

Pfed pouzitim pomoci pfi vstavani vozik

zajistéte a odklopte podnozky.

1= Ridte se pokyny v kapitole Brzda na
strané 9.

Na pomoc pfi vstavani se sedacka skloni do-
predu [1] (negativni sklon sedacky).

= Negativni nastaveni Uhlu sklonu sedac-
ky slouZi jako podpora vstavani ze stoji-
ctho voziku.

TRUPOVE PELOTY

Trupové peloty (2) maji nastavitelnou sitku a
jsou odnimatelné.

Sejmuti trupovych pelot
Nastaveni $itky trupu:

Po uvolnéni svéraciho Sroubu (3) Ize pfislus-
nou trupovou pelotu nastavit podle poza-
dované 3itky trupu nebo sejmout.

1 Poté pfisludny svéraci Sroub (3) opét
utahnéte.
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KOLA

Pohanéci kola

Po nasazeni pohanéciho kola musf aretac-
ni tlacitko (2) o nékolik milimetrd vycnivat
z matice kola.

Pohanéci kola jsou uloZzena na rychloupinacf
ose [1] a je mozné je sejmout nebo nasadit
bez pouziti naradi.

Nejprve zatlacte aretacni tlacitko (2) rych-
loupinaci osy ve stfedu ndboje kola.

Potom pohanéci kolo sejméte nebo nasad-
te.

= Hodnotu tlaku vzduchu v pneumatikach
voziku naleznete na obou stranach plas-
té kol nebo v kapitole Technische Daten
auf Seite 35.

ww Jestlize pohdnéci kolo ma pfilis bocni
vlle nebo jestlize se rychloupinaci osa
nezablokuje, obratte se okamZité na
svého prodejce za Ucelem opravy.

1 PFi odnimani nebo nasazovani nesmi ve
voziku nikdo sedét. Vozik by mél stat na
rovném a pevném podkladu. Pred de-
montazi kola bezpecné podepfete pod-
vozek a vozik zajistéte proti pfevraceni a
rozjezdu.

Poskozeni vzduchem plnénych

pneumatik

K opravé poskozené pneumatiky dopo-
ruc¢ujeme pouziti pénové patrony, ktera
je k dostani u prodejce. - Potom nepro-
dlené vyhledejte odborny servis.
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Obruce

Pli projizdéni Uzce vymezenych jizdnich
drah, jako jsou napf. vchody do budoy,
prichody dvermi nebo zUzené prljezdy,
davejte pozor na ruce. — Nebezpedi pora-
néni rukou!

Poskozené obruce okamzité vyménte, aby
se vyloucilo poranénf rukou o obruce a
vozik se dal kdykoli bezpecné ovladat.

Po kazdé montazi zkontrolujte aretaci za-
tazenim za rychloupinaci osu do strany!

Vyménu obruci nebo zménu vzdalenos-
ti obruce od kola provadi vas odborny
servis.

Véechny obruce jsou urceny pro vzdalenost
od pohéanéciho kola 15 mm (1) az 25 mm
(standardni nastaveni).

OCHRANA PROTI
PREVRACENI

Zastréna ochrana proti prevraceni

Ochranu proti pfevraceni [2] je mozné zasu-
nout do spodnf trubky ramu.

K zasunuti/vytazeni ochrany proti pfevrace-

ni zatlacte pfislusné pruzinové tlacitko (3).

= Prislusné pruzinové tlacitko (3) musi na-
sledné viditelné a slysitelné zaskocit do
pozadované polohy!
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FIXACNI PAS
Dbejte na to, aby pod popruhem pasu ne-
byly seviené zadné pfedméty!
Fixacni pas neni soucasti zadrzného systé-
mu pro vozik a/nebo posadku pfi prepra-
vé v motorovych vozidlech.

Fixa¢nf pas [1] se klopami pfisroubuje vzdy k
zadové vzpére.

Fixacni pés slouzi ke stabilizaci sedaci polo-
hy a zabranuje vypadnuti dopfedu z voziku.

K pfilozeni fixa¢niho pasu vytdhnéte oba
popruhy dopfedu a spojte obé poloviny
zamku, aZz zacvaknou.

Pfi zapinani fixa¢niho pasu vytadhnéte oba
konce pasu dopfedu a sponu slysitelné za-
cvaknéte. K rozepnuti fixa¢niho pasu zatlac-
te uvoliovaci tlacitko v zdmkové ¢4sti.

= Délku fixacniho pasu Ize nastavit; pas by
nemél byt pfilis utazeny.

TERAPEUTICKY STOLEK

Pfedméty s ostrymi hranami (napf. ho-
dinky, prstynky, noze nebo prezky paskd)
nebo hrubozrnny prach mohou na povr-
chu terapeutického stolku zanechat ne-
pékné skrabance.

Nepokladejte na stolek horké predméty.

Nejezdéte s nasazenym terapeutickym
stolkem, pokud se na ném nachazejf vol-
né predméty nebo nadoby naplnéné te-
kutinou.

K cisténi terapeutického stolku nepou-
Zivejte agresivni nebo zrité cistici pro-
stredky.

Terapeuticky stolek nepouzivejte jako dr-
zadlo k prenaseni voziku.

Terapeuticky stolek se nasouvd zepfedu
pres podrucky [2].
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SKLADANI/ROZKLADANI

Pred sklddanim/rozkladanim vozik zajisté-

te.

1= Ridte se pokyny v kapitole Brzda na
strané 9.

Slozeni voziku

Pfi skladani voziku [2] postupujte takto:

1. Je-li tfeba, odstrante sedaci polstar.

2. Sejméte nebo vytocte stupacky.
1= Ridte se pokyny v kapitole Stupacky
na strané 11.
3. Sejméte opérky rukou.
1= Ridte se pokyny v kapitole Opérky
rukou na strané 16.
4.  Sklopte zddovou opérku.

1= Ridte se pokyny v kapitole Sklopeni
zddové opéry na strané 19.

RozlozZeni voziku

Pfi rozkladanf voziku postupujte v obrace-
ném poradi.

Pfi sestavovani voziku dbejte na to, aby kaz-
dy dil byl opét faddné umistény a bezpecné
pfipevnény. Zkontrolujte spravné uloZeni
konstrukenich dild.
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ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
POKYNY

Nestrkejte prsty do otevienych trubek
ramu (napf. po sejmuti opérek rukou, stu-
pacek nebo stabilizacnich kolecek). — Ne-
bezpedi poranén!

Cupitani (pohyb voziku pomoci nohou) je
dovolené pouze velmi pomalou rychlostf
na vodorovnych, rovnych plochach v in-
teriéru.

UzZivatel pfi tom nesmi sedét v prednf tie-
tiné sedacky.

Béhem pouzivani vozikuy, a to i stojiciho a
zejména na stoupani/spadu, je tfeba zau-
jmout bezpecnou polohu sedu. - Nebez-
pedf Urazu!

Pli bezpecné poloze sedu priléhaji zada
uzivatele k zddovému polstru a jeho pa-
nev se nachazf v zadni ¢asti sedacky.

Presedat z voziku na stoupani/spadu se
smi pouze v nouzovych pfipadech za po-
moci doprovodu nebo dalsf osoby! — Ne-
bezpedi Urazul

Sklon sedacky prestavujte jenom tehdy,
kdyz vozik stoji na vodorovné, rovné plo-
Se. Na svahu hrozi nebezpeci prevracen!

Zvysené nebezpeci prevraceni v pfipadé
pouzivani polohované zddové opéry.
Pred jizdou zajistéte, aby nebyl nastaven

negativni sklon sedacky, resp. aby sklon
sedacky zarucoval bezpecny sed.

Doprovod

Pred vyuzitim pomoci doprovodné osoby
upozornéte doprovod na vsechny mozné
nebezpecné situace. Zkontrolujte pevnost
konstrukénich dild voziku, za které bude dr-
Zet doprovod.
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Presedani z voziku

Najedte s vozikem co nejblize mistu, na kte-
ré chcete pfesednout.

i Ridte se zde navic pokyny v kapitolach
Opérky rukou na strané 16 a Sejmuti
opérky ruky na strané 16.

i Doporucujeme presedat z voziku za po-
moci druhé osoby.

Sahani pro predméty

Vyhybejte se extrémnimu nakldnéni trupu
dopfedu, do strany nebo dozadu pfi zveda-
ni ¢i odkladani tézkych predmétl. — Nebez-
peci pfevraceni voziku, zejména u malych
sitek sedu a velkych vysek sedu (sedaciho
polstru)!

Klesani, stoupani nebo jizdni dra-
ha s pficnym sklonem

Od urcitého sklonu jizdni drdhy jsou bez-
pecnost proti pfevraceni, brzdici a jizdni
vlastnosti vzhledem snizené pfilnavosti k
povrchu znacné omezené.

i Ridte se pokyny v kapitole Technické

Udaje na strané 35.

Pro vasi vlastni bezpec¢nost doporucujeme

pfi jizdach od sklonu 1 % podplrnou po-

moc doprovodul.

iz Tato mald hodnota stoupdni se vztahu-
je na osoby, které nejsou schopné po-
sunem trupu ani nepatrné presunout
téziste.

Doprovod by mél mit na paméti, Ze vede-

ni voziku na spadu/stoupani vyzaduje vice

sily neZ na roviné a Ze se zvysuje nebezpedi

sklouznutf.

Na stoupani, spadech a jizdnich drahdhach

s pficnym sklonem se nikdy nevyklanéjte

smerem ze svahu.

Vyhnéte se trhanym zméndm zpUsobu jizdy

(zejména pfi kriticky nastavenych jizdnich



parametrech jako je napf. aktivni poloha
kol).

Nikdy nejezdéte rychleji nez krokem.

Pfi jizdé dozadu je zvysené nebezpedi pre-
vraceni.

Pfi jizdé do zatacky a pfi otaceni na stoupani
¢i spadu hrozi nebezpedi prevraceni.
Brzdna sila pfenasend na vozovku je na sva-
hu podstatné mensi nez na roviné a $patné
podminky (napf. mokro, snih, stérk, znecis-
téni) ji dale snizuji. Opatrnym, pfiméfenym
brzdénim vyloucite nebezpecné klouzani
zabrzdénych kol a s tim spojené nechténé
odchyleni od sméru.

Na konci spadu dbejte na to, aby se pod-
nozky nedotykaly zemé a neohrozily vas
nahlym zabrzdénim.

Jizdni drahy s pfi¢nym sklonem (napt. chod-
nik sklonény do strany) zpUsobuji nataceni
voziku smérem ze svahu. Toto sjizdéni do
strany musfte vy, popf. doprovod vyrovna-
vat fizenim do opa¢ného sméru.

Prekonavani prekazek
Po prekonéni schodl pripadné demonto-

vana stabiliza¢ni kolecka opét namontuj-
te.

Kazdé prekonavani prekazky predstavu-
je riziko! Nebezpeci prevraceni hrozi i u
plochych prekazek (napf. prahy, okraje ko-
berct, stupinky apod.).

Prekonavani prekazek pfedstavuje zvIastni
nebezpecnou situaci, ve které je nutné zo-
hlednit kombinaci bezpecnostnich pokyn(
pro jizdu ze svahu, do svahu a jizdnich dra-
hach s pficnym sklonem.

Pro vlastni bezpec¢nost byste prekazky méli
prekonavat pouze s doprovodem.

Pouze pfi dostate¢né jistém zvlddani jizdy
na voziku je mozné samostatné, bezpecné
prejizdéni malych pfekazek (< 4 cm).

K mensim prekazkam, napf. stupinkdm
nebo hrandm, najizdéjte vzdy pomalu a
kolmo (90°), dokud se pfedni kola témérf
nedotknou prekazky. Vozik kratce zastavte,
potom prekazku prejedte.

Prekdzku prejizdéjte vzdy tak, aby na ni
predni resp. zadnf kola najizdéla vzdy sou-
¢asné, abyste zamezili pfevraceni voziku do
strany.

Od prohlubni, schodd, strani, bfehl apod.
udrzujte tak velky bezpecnostni odstup, aby
zUstal dostatek mista/drahy na zareagovani,
brzdéni a otacen.

Pokud mozno, nechejte se jednou nebo
vice osobami vyzvednout z voziku a pfenést
k cili.

Prekondavani schodl je mozné pouze za do-
provodu dvou dalsich osob, které se vyznaji
v nebezpecnych situacich a dovedou vozik
pevneé vést.

= Pomocnici smi vozik uchopit pouze za
madla a bocnf rdm, aniz by pfi tom vozik
nadzvedli.

Pokud je vozfk vybaven stabiliza¢nimi ko-
lecky, kole¢ka odstrante, protoze mohou
predstavovat nebezpeci pro doprovazejici
osobu.
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Nakladani voziku

Stupacky, opérky rukou nebo pfislusen-
stvi nepouzivejte ke zvedani voziku!

Pred zvedanim vozik zajistéte proti ne-

chténému rozjezdul

1= Ridte se pokyny v kapitole Brzda na
strané 9.

Vozik Ize nakladat za pomoci ramp nebo
zdvihacich plosin.
1= Ridte se pfi tom piislusnym navo-
dem k obsluze a nosnosti rampy i
zdvihaci plosiny.

Preprava ve vozidlech

Z d@vodu mista mohou byt pro pfepravu ve
vozidlech nutnd nize uvedend opatfent:

- Sejmutf stupacek.

- Sejmuti opérek rukou.

- Sklopeni nebo sejmuti zadové opéry.

- Sejméte pohanéci kola.

Dily demontované za Ucelem prepravy bez-
pecné uloZte a pred jizdou opét peclivé na-
montujte!
Zajisténi
prepravé

neobsazeného voziku pfi

Zmény na voziku a zejména na upevnova-
cich bodech jsou nepfipustné.

Ridte se predpisy a pokyny pifslusné pre-
pravni spolecnosti.

w \yzidejte si je pfed pfepravou.

Upfnaci popruhy pfipevnéte pouze ke kon-
strukénim diléim osobniho automobilu a vo-
ziku, které k tomu jsou urcené.

1 Viz kapitola Vyznam Stitkd na voziku na
strané 39.
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Pieprava osob v motorovém vozidle
Zda je Vas individualni vozik schvéleny jako
sedadlo pfi pfepravé v motorovém vozidle,
naleznete v kapitole Viyznam Stitkd na voziku
na strané 39.

i Respektujte pfirucku < Bezpecnost s vo-
ziky Meyra i pii pfepravé v motorovém vo-
Zidle >! — Tento dokument a dalsi infor-
mace jsou k dispozici ke stazenf na nasi
webové strdnce < www.meyra.com > v
zalozce < Infocentrum >

Pieprava v prostiedcich hromadné
dopravy

Vas vozik neni urcen k pfepravé osob v pro-
stfedcich hromadné dopravy. Mlze zde do-
chazet k omezenim. Doporucujeme pouZitf
sedadla pevné zabudovaného v dopravnim
prostfedku.

Pokud by vsak pfeprava vsedé ve voziku
byla nevyhnutelnd, respektujte nasledujici
pokyny:

- Pouzijte odstavné misto urcené do-
pravnim podnikem.

- Pred odstavenim voziku se fidte predpi-
sy pfepravni spole¢nosti.

- Odstavujte svij vozik na vyhrazeném
misté proti smeéru jizdy.

- Vozik umistéte tak, aby se zddové opéra
mohla opirat o ohrani¢eni odstavovaci-
ho mista.

- Jedna strana voziku musi navic doléhat
k dal$imu ohranic¢eni odstavného mista,
aby vozik v pfipadé nehody nebo néh-
lého zabrzdéni nemohl sklouznout.

- Zajistéte navic aretacni brzdy.



Jizdy ve verejném silni¢nim
provozu

V Némecku podléhate s vozikem vyhldice o
silni¢nim provozu (StVO) jako chodec.

Vas vozik mlze byt volitelné vybaveny
osvétlovaci soustavou. Tato osvétlovaci sou-
stava se sklada z:

— odrazek na zaddech,

— odrazek na pohanécich kolech.

Pro jizdy pfi Spatné viditelnosti a zejména za

tmy doporucujeme namontovat a zapnout

aktivni osvétleni, abyste Iépe vidéli a sami

byli Iépe vidéni.

= PYj (casti v silni¢nim provozu odpovida
uzivatel voziku za jeho funkéni a provoz-
né bezpecny stav.

1 73 tmy se vyhybejte jizddm po silnicich
a cyklostezkach.

> Dbejte na to, aby osvétlovaci soustava
nebyla zakryta odévem nebo jinymi
pfedméty upevnénymi na voziku.

Cisténi
Plastové kryty se poskozuji plsobenim

neionogennich tenzidl, rozpoustédel a
zejména alkohold.

Polstry a potahy jsou zpravidla opatfené po-
kyny k osetfovani (Stitek). V ostatnich pfipa-
dech platf tyto pokyny:

i Polstry Cistéte teplou vodou a mycim
prostfedkem.

i Skvrny odstrante houbou nebo mék-
kym kartacem.

i Silné znecisténi omyjte za pouziti bézné-
ho jemného praciho prasku.

i Necistéte zamokra! Neperte v pracce!

Otrete Cistou vodou a nechte uschnout.

Podvozek, osvétlovaci soustavu a kola je
mozné Cistit navihko jemnym cisticim pro-
stfredkem. Potom dobre osuste.

= Zkontrolujte, zda na podvozku neni ko-
roze nebo jiné poskozent.

i Plastové dily Cistéte pouze teplou vodou
a neutralnim ¢isticim prostfedkem nebo
mazlavym mydlem.

Dalsi informace k tématu cisténi a péce

naleznete v < Infocentru > na nasi webové

strance:

< www.meyra.com >.

Povrchova uprava

Kvalitnim zuslechténim povrch( je zarucena
optimalni ochrana proti korozi.

iz Pokud by povrchova vrstva byla poskra-
band apod. opravte poskozené misto
nasi lakovou tycinkou, kterd je k dostani
u odborného prodejce.

PFileZitostné lehké namazani pohyblivych

dill olejem zajisti jejich dlouhou funkénost.

Dezinfekce

Jestlize vyrobek pouziva vice osob (napf. v
pecovatelském Ustavu), je pfedepsana apli-
kace béznych dezinfekenich prostfedkd.

i Pred dezinfekci polstru a madla ocistéte.

iz Dezinfekce postiikem nebo otérem je
povolend s odzkousenymi a schvaleny-
mi dezinfekénimi prostredky.

Seznam dezinfek¢nich prostredkd a metod
odzkousenych a uznanych Institutem Ro-
berta Kocha naleznete na adrese:

< http./wwwi.rkide >.

i Pii pouzivani dezinfekénich prostiedkd
se mUZe stat, Ze podle okolnosti povrchy
jejich plsobenim trpi, coz mize omezit
dlouhodobou funkenost konstrukénich
dild.

i Ridte se zde pokyny k pouzitl od vyrob-
ce.
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LIKVIDACE

Likvidace se musi provadét podle pfislus-
nych narodnich zdkonnych ustanovent.

Informace o mistnich firmach zabyvajicich
se likvidaci odpadu ziskate na méstském ci
obecnim Ufadeé.

UDRZBA

Nedostate¢nd nebo zanedband péce a

udrzba voziku znamena omezeni odpovéd-

nosti vyrobce.

Udrzba

Nize uvedeny plan udrzby pfedstavuje vo-

ditko k provadéni udrZzbovych praci.

1z Nepfedstavuje skute¢ny rozsah nutnych
praci zjisténych na voziku.
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Plan udrzby

KDY

co

POZNAMKA

Pred jizdou

Vseobecné

Kontrola bezvadné funkce.

Kontrolu provedte sami

nebo s dalsi osobou.

Zkontrolujte bezvad-
nou funkci brzd

Brzdovou packu zatlacte az
na doraz.

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.

Zabrzdéna kola se za pro-
voznich podminek jiz ne-
smi otacet. Pokud ano,
nechejte  brzdy opravit
v autorizovaném odbor-
ném servisu.

Kontrola opotiebeni
pritlacné brzdy

Pohnéte brzdovou packou
do strany

Kontrolu provedte sami
nebo za pomoci dalsf
osoby.

Jakmile se vile brzdové
packy zvétsf, obratem
vyhledejte odborny servis
za UCelem opravy.

- Nebezpeci Urazu!

Zkontrolujte zadové
trubky a trubky ramu,
zda nejsou poskozené

Kontrolu provedte sami
nebo ji provede dalsfi oso-
ba.

Pfi deformaci nebo vzni-
ku trhlin v oblasti svaru
se urychlené obratte na
odborny servis za Ucelem
opravy. — Nebezpeci Urazu!

Zejména pfed jizdou za
tmy
(je-li soucasti voziku)

Zkontrolujte osvétleni

Zkontrolujte  osvétlovaci
soustavu, smérova svétla
a reflektory, zda bezvadné
funguijl.

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.
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KDY

co

POZNAMKA

Kazdé 2 tydny
(podle ujeté vzdalenosti)

Zkontrolujte tlak v

pneumatikach

Tlak v pneumatikach:

w \iz Plnici tlak u vzdu-
chem plnénych pneu-
matik na strané 35.

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.
Pouzijte k tomu tlakomér.

Kazdé 8 tydny
(podle ujeté vzdalenosti)

Zkontrolujte
pneumatik

profil

Minimalni hloubka profilu
=1mm

Sami  provedte vizualni
kontrolu.

Pfi sjetém profilu pneuma-
tiky nebo jejim poskoze-
ni se obratte na odborny
servis za Ucelem opravy.

(podle ¢etnosti pouzivani)

Nékolika kapkami ole-

je osetrete nasledujici

konstrukéni dily

—  Pohyblivé &asti areta-
ce.

- Drzak brzdové pécky.

Kontrolu provedte sami
nebo za pomoci dalsi oso-
by.

Pfed olejovanim zbavte
tyto dily zbytkd starého
oleje.

Dbejte na to, aby pfeby-
te¢ny olej neznedistil okolf
(napf. vas odév).

(podle cetnosti pouzivani)

Zkontrolujte pevnost
v$ech sroubovych spo-
ja

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.

Kazdé 6 mésice
(podle ¢etnosti pouZivani)

Zkontrolujte
- (istota.

- Celkovy stav.

Viz Péce.

Viz Opravy.

Doporuceni vyrobce:
Kazdé 12 mésice
(podle ¢etnosti pouzivani)

Bezpecnostni prohlidka
- Vozik

Musi provadét prodejce.
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TECHNICKE UDAJE

Vdechny Udaje uvedené v < Technickych
udajich > se vztahuji na standardni prove-
deni.

Celkova délka zavisi na poloze a velikosti po-
hanécich kol.

Neni-li uvedeno jinak, plati rozméry pro po-
hanéci kola o @ 610 mm (24").

Udaje o sifce se vztahuiji ke vzdalenosti ob-
ru¢i od kola 15 mm.

Rozmérova tolerance 1,5 cm, + 2°,

Zkratka rozmér( voziku:
VS = vyska sedu

3S = &itka sedu

HS = hloubka sedu

VZ = vyska zadové opéry

Vypocet max. hmotnosti uzivatele:

i Pripustna celkovd hmotnost se vypocita
z hmotnosti prazdného voziku a maxi-
malni hmotnosti uzivatele.

Dalsi hmotnost zpUsobend dodatecnymi
Upravami voziku ¢&i zavazadly snizuje max.
hmotnost uZivatele.

Priklad:

Uzivatel si chce s sebou vzit zavazadlo o
hmotnosti 5 kg. Max. hmotnost uZivatele se
tak snizi o 5 kg.

Plnici tlak u vzduchem plnénych
pneumatik

Maximalni tlak v pneumatikdch je uveden
po obou strandch pneumatiky.

Tlak v pneumatice — pohanéci kolo

Standard:
3,0-4,0 bar=44-58 psi

Velmi lehky chod:

6 bar = 87 psi
Vysokotlaké pneumatiky:
8 bar =116 psi
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Udaje podle ISO pro model 9.072

min max
Celkova délka se stupackou 1180 mm 1740 mm
Celkova sitka 620 mm 690 mm
Celkovd hmotnost - kg 198 kg
Hmotnost uzivatele (v&. piitéze) (5S 43/46) - kg 130 kg
Hmotnost uZivatele (v¢&. pritéze) (35S 48/51) - kg 160 kg
Hmotnost nejtézsiho dilu 22 kg 38 kg
Skutec¢na hloubka sedu 420 mm 480 mm
Skutecna Sife sedu 430 mm 510 mm
Délka ve slozeném stavu -mm -mm
Sitka ve slozeném stavu -mm -mm
Vyska ve slozeném stavu - mm -mm
\éis“l,l;taé?ee)daci plochy na pfedni hrané (bez sedaciho 460 mm 460 mm
Sklon sedacky -2° 25°
Sklon zadové opéry 0° 45°
Viyska zadového kurtu 530 mm 560 mm
Vzdalenost podnozky a sedacky (délka holené) 350 mm 500 mm
Statické stabilita pfi jizdé z kopce 6° 6°
Statickéd stabilita pfi jizdé do kopce 6° 6°
Staticka stabilita boc¢ni 6° 4°
Dynamicka stabilita pfi jizdé do kopce 6° 6°
Uhel stupacky viici sedaci plose 20° 95°
Vzdalenost opérek rukou od sedaci plochy 210 mm 270 mm
\r/uzlijjlenost zadové opéry od pfedni hrany opérky 280 mm 360 mm
Prmér obruci 535 mm 535 mm
Osa v horizontélni poloze -100 mm -100 mm
Prekonavani prekazek 0mm 50 mm
Minimalni polomér otaceni 1250 mm -
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Dalsi technické udaje pro model 9.072

min max
Délka bez stupacky 910 mm 910 mm
Celkova vyska 1040 mm 1130 mm
Tloustka sedaciho polstare 70 mm 70 mm
Délka bez stupacek, pohdnécich kol
(stabiliza¢ni kolecka jsou sejmutd nebo otocend pod 720 mm 1240 mm
sedacku)
Pritéz: - kg 10 kg
Eeff%g(r)z;vanr:’éhcriz(;tl?;;t (bez stupacek, postranic, polsta- 22 kg kg
Ridicf kolec¢ko:
@200 mm (7") PU
Pohanéci kolo:
2610 mm (24 x 1 3/8") PU
Klimatické udaje
Okolni teploté -25°Caz +50°C
Teplota skladovani -40 °C az +65 °C
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Vyznam symbold na navodech k prani
(symboly odpovidaji evropskému standardu)

Jemné prani pfi uvedené maximalni pracf teploté ve °C

Normadlni prani pfi uvedené maximalni praci teploté ve °C

Nebélit

Nesuste v susicce

Nezehlit

Necistit chemicky

® MBI P I
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Vyznam stitkt na voziku

Pozor!
Prectéte si ndvod k obsluze i pfilozenou dokumentaci.

- 4 Vozik nezvedejte za opérky rukou nebo stupacky.
Odnimatelné dily nejsou vhodné k pfenéseni voziku.

Packa k nastaveni sklonu sedacky/pfedni hrany.

Packa k polohovani zédové opéry.

Produkt neni schvaleny jako sedadlo k pfepravé v motoro-
vém vozidle.

Upozornéni na nebezpeci zhmozdéni. - Nesahejte dovnitf
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Vyznam symboli na typovém Stitku

Vyrobce

RE F Objednaci ¢islo

SN Sériové ¢islo

Datum vyroby (rok — kalendarni tyden)

L
w ﬁ Pfipust. hmotnost uzivatele
®

\ Pfipust. celkovd hmotnost

©)
3
O-=

@ Pripust. zatizeni os

Pripust. klesanf

‘ Pripust. stoupani

max. ... km/h  Pripust. maximalni rychlost

@ Produkt je schvaleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém vozidle

@ Produkt nenf schvéleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém vozidle.
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POTVRZENI O PROHLIDCE

Data vozidla:
Model:

C. dodaciho listu:

Sériové &. (SN):

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 1. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬁazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 2. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬁazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicl

Datum:

Doporuéena bezpecnostni prohlidka 4. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésict)

ﬁazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicll

Datum:

Datum:

Doporucena bezpecnostni prohlidka 3. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬁ%azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Datum:

Doporucena bezpec¢nostni prohlidka 5. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

/Razitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:
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RUCENI /ZARUKA

Za tento vyrobek prebirdme v rdmci nasich
vseobecnych obdchodnich podminek za-
konné ruceni a zéruku v souladu s nasim
prokazanym kvalitnim servisem. V pfipadé
zaru¢nich néarokd se s nize uvedenym ZA-
RUCNIM KUPONEM s vyplnénymi potiebny-
mi Udaji o oznaceni modeluy, &isle dodaciho
listu s datem dodavky a sériovym cislem
(SN) obratte na vaseho prodejce.

Sériové ¢islo (SN) naleznete na typovém stit-
ku.

Pfedpokladem pro uznani narokd z rucent
resp. zaruky je v kazdém pfipadé pouZzivani
vyrobku podle Ucelu uréenf, pouzivani origi-
nélnich ndhradnich dild u prodejcd a pravi-
delné provadéni udrzby a prohlidek.

Zaruka je vyloucena u poskozeni povrchové
Upravy, pneumatik kol, poskozeni kvili uvol-
nénym $roubdm nebo maticim a opotfe-
benym upevriovacim otvordm v ddsledku
¢astych montaznich praci.

Déle jsou vylouceny Skody na pohonu a
elektronice, které jsou nasledkem nepfimé-
feného cisténi pomoci parnich ¢isticd resp.
umyslného nebo nedmysiného namocenti
komponent.

Poruchy zpUsobované zdroji zafeni jako jsou
mobilni telefony s vysokym vysilacim vyko-
nem, hi-fi zafizenf a jiné silné rusivé zafice
mimo specifikace normy nelze uplatnit jako
naroky z rucenf resp. zaruky.

Pozor:

Nerespektovani navodu k obsluze, ne-
odborné provéddéna udrzba a zejména
technické zmény a doplhky (ndstavby)
bez naseho souhlasu vedou k zéniku jak
zaruc¢nich narokd, tak k rucenf za vyro-
bek vieobecné.

=

= Upozornéni:
Tento navod k obsluze je soucasti vy-
robku a pfi zméné uZivatele nebo ma-
jitele se k nému musf pfiloZit.

Technické zmény ve smyslu pokroku si vy-
hrazujeme.

c E Tento vyrobek je ve shodé se smérnici ES 93/42/EHS pro zdravotnické vyrobky.
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Zarucni kupoén

Viypliite prosim! V pfipadé potieby zkopirujte a kopii poslete vasemu prodejci.

Ruceni / Zaruka

Oznaceni modelu: C. dodaciho listu:

SN (viz typovy Stitek): Datum dodavky:

Razitko prodejce:

Potvrzeni o prohlidce pfi pfedani voziku
Data vozidla:

Seériove ¢. (SN): ﬁ%azitko prodejce: \
Model:

Podpis:

Misto, datum:
C. dodaciho listu:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:

/
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Vas prodejce

Distributor pro CR

MEYRA CR s.ro.
Sidlo: Hrusicka 2538/5, 141 00 Praha 4
tel. 272 761 102, mail: meyra@meyra.cz

Pobocky: Ostrava, Janské Lazné, Ceské
Budeéjovice, Brno, Liberec, Plzen

www.meyra.cz

Vyrobce: MEYRA GmbH

Meyra-Ring 2
D-32689 Kalletal-Kalldorf

Tel +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -931

info@meyra.de

www.meyra.de
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